
В прошлой жизни, когда она после перевода в другую школу рассказала Чэнь Фэйэр, что ей
нравился Ли Вэй, подруга тоже была шокирована, но скорее почувствовала облегчение. В
конце концов, в то время Чэнь Фэйэр, как и другие ученики, уже знала все эти вещи о Ли Вэе и,
возможно, чувствовала себя счастливой, что Чжан Мань не оказалась с ним.

Чэнь Фэйэр мгновенно встрепенулась:

— Надо же, после трех лет, проведенных вместе в школе, ты хочешь предать меня в первый же
день, Чжан Мань? Даже если он такой красивый, он не настолько хорош, правда же?
Признайся честно, ты его уже знала? Иначе скорость, с которой ты влюбляешься, будет
сравнима со скоростью твоей матери.

Чжан Мань покачала головой.

Она знала его дольше и гораздо лучше, чем окружающие могли бы предположить, но не могла
ничего сказать.

Они зашли в магазин молочного чая, Чэнь Фэйэр заказала чашку своего любимого молочного
чая с сырной начинкой.

Чжан Мань заказала две чашки Манго Саго, она смутно помнила, что Ли Вэй любит есть
манго. В прошлой жизни она ходила к нему домой изучать физику, и всегда носила несколько
штук к нему домой.

Чэнь Фэйэр увидела, как она покупает две чашки, и закатила глаза:

— Да ладно, Маньмань, он еще не стал твоим парнем, а ты уже так внимательна к нему? Тц-
тц… действительно не ожидала увидеть тебя такой однажды. Я оказывается прожила
достаточно долго, чтобы увидеть это. Знаешь ли ты, что в моем сердце ты всегда производила
впечатление человека, который никогда не выйдет замуж даже в тридцать лет, ведь ты сама не
имеешь никаких желаний!

Чжан Мань позабавило подобное высказывание, уголки ее рта слегка подрагивали. Чэнь Фэйэр
знала ее лучше всех, и это было правдой: в прошлой жизни она не вышла замуж, даже когда ей
было за тридцать.

Чэнь Фэйэр была немного удивлена, увидев, что она снова улыбается:

— Маньмань, ты сегодня уже несколько раз показывала мне улыбку. Ты действительно очень
красивая, когда улыбаешься, — затем добавила: — Маньмань, неважно, кто тебе нравится,
хорошо, что ты счастлива.

***



Вернувшись в класс, Чжан Мань поставила одну из чашек с саго на угол парты Ли Вэя, а также
предусмотрительно дала ему соломинку.

Подросток кусал ручку, пытаясь придумать формулу, время от времени нанося несколько
штрихов на черновик и совершенно не замечая ее действий.

Мусорная корзина под его ящиком уже была завалена обрывками бумаги.

Чжан Мань бегло просмотрела их. Они оказались заполнены сложными формулами, многие из
которых даже она, бывший учитель физики средней школы, никогда раньше не видела. Кроме
того, в мусорном ведре лежали два нераспечатанных любовных письма.

Чжан Мань подперла подбородок, чтобы посмотреть на парня.

У Ли Вэя всегда была привычка кусать свою ручку, когда он думал над проблемой, и часть
золотого лака с ободка на колпачке его авторучки отвалилась.

Вероятно, он думал над сложной проблемой: его брови были нахмурены, а длинные ресницы
отбрасывали тень на щеки.

Ей нравилось это в нем: когда его глаза были сфокусированы, все его тело словно оживало,
переставая быть похожим на холодную куклу.

Так продолжалось около пяти минут, пока молодой человек писал ручкой несколько формул на
листе бумаги и слегка кивал головой, как бы подтверждая идеи в своей голове.

Написав последний штрих, он закрыл книгу, и выражение его лица постепенно стало
счастливым.

Настолько, что когда он случайно поднял на девушку глаза, удовольствие и нежность в его
взгляде еще не рассеялись.

Чжан Мань подмигнула ему и пододвинула манговое саго с угла стола прямо к нему:

— Ты устал? Вот напиток. Когда я покупала, то попала на акцию «купи один — получи один
бесплатно» в магазине молочного чая у входа.

В этот момент молодой человек вернулся к своему обычному безразличию и толкнул манго-
саго обратно на ее стол.

— Я видел тебя там с твоей подругой.



Чжан Мань была мгновенно смущена и только потом поняла, что он назвал ее лгуньей. Так как
она была там с подругой, то по условиям акции «купи один и получи один бесплатно» ей и
Чэнь Фэйэр должно было достаться по одной чашке.

Чжан Мань слегка усмехнулась. Действительно, иногда ее замедленная реакция не успевала за
ходом его мыслей.

— Хорошо. Это чай, который я купила специально для тебя. Я думаю, что на вкус он хорош.
Хочешь попробовать?

Молодой человек молча поджал губы, и через некоторое время он вдруг поднял на нее глаза.

Его глаза были серьезными даже с некоторой отстраненностью.

— Чего ты хочешь?

Это был вопрос, но выражение его лица было таким очевидным: «чего бы ты ни хотела, ты не
получишь этого от меня».

Она достигла предела его терпения.
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